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DEKUJEME, ZE JSTE ZAKOUPILI T-PLUS

Pfed pouZitim pfistroje si prostudujte tento ndvod

k pouziti, abyste pfistroj mohli pouzivat bezpecné a
spravné. Navod k pouziti by mél byt vidy
uchovavan pro moznost pozdéjsich konzultaci.

+ 74dné kontraindikace.

* Pokud si u pfistroje viimnete jakychkoli
nezddoucich U&inky, méli byste pfestat pristroj
pouzivat a poradit se s Iékafem.

* Tento pfistroj Ize pouZit pro jakoukoli osobu. Neni
vyzadovdno zadné specidini skoleni, ale uzivatel by
si mél pfed pouzitim peclivé prostudovat
uzivatelskou prirucku.
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1. UVOD

11 VAROVANI

« Tenfo pfistroj je urCen pouze k méfeni teploty
lidského téla bez aplikace diagnostiky onemocnéni;
nelze jej pouzivat pro nouzovd a kontfinudini méreni
v chirurgii.

* Pacienti sinemohou sami diagnostikovat nemoc a
na z&kladé vysledkd méteni si urcovat IéEbu, musi se
fidit pokyny lékard.

* Hlavnim materidlem pouzdra produktu je plast.
Vénujte pozornost moznym alergickym reakcim na
takové materidly.

* Nepouzivejte prosim u infekénich poranéni.

* Nedotykejte se infracerveného senzoru rukama ani
na néj nefoukeijte Usty.

* Pozddejte profesiondini I€kafe, aby Vam vysveétlili
naméfenou hodnotu télesné teploty.

* V blizkosti produktu nepouzivejte mobilni telefony.
V blizkosti produktu nepouzivejte z&dnd zafizeni, kterd
generuji elektromagnetickd pole.

* Pouzivani zafizeni generujicich teplo a chlad, jako
jsou napf. elekirické zahfivaci prikryvky, vyhfivaci
politdfe nebo ledové balicky, miZe negativné
ovlivnit vykon pifistroje a zvysit riziko poranéni
pacienta.

* Neskladujte zafizeni vystavené slunecnimu zdreni,
vysoké teploté, vysoké vihkosti vzduchu nebo
prachu. MUze se tim zhorsit vykon pristroje.

* Nerozebirejte ani neopravujte tento pfistroj sami,
vcetné vymeény zafizeni.

* BEhem pouzivdni pristroje neprovadéjte jeho
cisténi nebo Udrzbu.

* Pokud se podminky ndhle zméni (napf. premisténi
z pfimého  slune¢niho zdfeni do klimatizované
mistnosti) nebo pokud by mohla byt oviivnéna
presnost méreni, pockejte pred pouzitim pfistroje 30
minut.

+ U&inky senzord a elekirod, jejichz stav se zhors,
nebo uvolnénych elektrod mohou ovlivnit vykon
pfistroje nebo zpUsobit jiné problémy.

« NEOTVIREJTE kryt baterii v blizkosti zdroje zapdleni,
od kterého by mohlo doji kzapdleni baterii a
k pozaru.

* Pokud nebudete pfistroj delsi dobu pouzivat,
vyjméte prosim baterie.

* Uchovdvejte pristroj mimo dosah kojencd, déti
nebo domdcich zvifat. Vdechnuti nebo polknuti
malych &asti, které pfistroj obsahuje, mize byt
nebezpecné nebo dokonce smrtelné.



1.2 BEZPECNOSTNI OPATRENI

* Pacient je zamyslen jako uzivatel prfistroje. Za
normdlinich okolnosti mize pacient provadét méfeni,
ménit baterii a provadét Udrzbu pristroje a jeho
pfislusenstvi podle popisu v uZivatelské prirucce.

* Pistroj uchovdvejte mimo dosah détfi. Déti do
dvandcti let smi tenfo pfistroj pouzivat pouze pod
dohledem rodi¢U nebo dospélych osob.

* Déti mladsi 12 let a / nebo osoby se zdravotnim
postizenim omezujicim jejich schopnost porozumét a
pouzivat takové produkty, nesmi mit k pfistroji pristup
a mohou jej pouzivat pouze pod dohledem dospélé
osoby s plnymi psychickymi schopnostmi.

» Plistroj prosim nadmémé neohybejte  ani
nenatahujte.

* Teplomér nesmi byt vystaven ndrazim, pddim
nebo siinym offestm. Nevystavujte produkt ndhlym a
vysokym teplotnim vykyvom.

+ Vykon fohoto piistroje se m0ze  zhordit
v ndsledujicich pripadech: Pfistroj je provozovdn
nebo skladovan mimo specifikovany rozsah teplot a
vihkosti, nebo pokud je teplota pacienta nizsi nez
teplota prostredi.

* Pokud byl teplomér skladovdn pii teplotdch pod
bodem mrazu, pfed pouzitim jej pfirozenym
zpUsobem zahfejte na pokojovou teplotu.

* Pred uskladnénim vycistéte sondu teploméru.

2. POPIS PRISTROJE

2.1 POKYNY K PRODUKTU

Tento infracerveny cCelovy teplomér slouzi k méfeni
teploty lidského téla na Cele. Byl vyvinut ke Zjisténi
teploty  téla nebo méfeného predmétu
prostfednictvim detekce tepelného zéreni
vychdazejiciho z jeho povrchu.

Sonda: Aplikaéni ¢ast typu BF

W Symbol flacitka hlavniho vypinace

Symbol tlacitka méfeni / paméti




Symbol pro ,SERIOVE CISLO". K fomuto
symbolu musi byt pfipojeno sériové Cislo
vyrobce.

Symbol ,referencniho kédu zafizeni*.

Symbol pro vyrobni informace ohledné
Sarze.

DATUM VYROBY. K tomuto symbolu musi
byt pfipojeno datum pro oznaceni data
vyroby.

EEEE [

Symbol  ,VYROBCE". K tfomuto
symbolu musi byt pfipojeno jméno a
adresa vyrobce.

P22

Stuper ochrany elektrického zafizeni
pred nGdhodnym nebo Umysinym
vniknutim pevnych cizich téles a
ochrana pred vniknutim kapalin.
1.CISLO:  vniknuti  pevnych latek
Chrdnéno proti vniknuti predmétd o
proméru vétsim nez @12 mm

2. Cislo: vniknuti kapalin

Chranéno proti kapkdm vody ve
sklonu az 15°

©

Viz uzZivatelskd prirucka

c€0123

Prohldseni o shodé se zakladnimi
pozadavky na ochranu zdravi a
bezpecnost stanovenymi v evropskych
smérnicich.

2.2 OBSAH BALENI

Baleni obsahuje ndsledujici polozky. Pokud nékterd
poloZzka chybi, obratte se na obchod, ve kterém jste
produkt zakoupili.

B
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®

Teplomé&r

PP plastové
pouzdro

Baterie Uzivatelskd prirucka



23 OZNACENI DiLU
Obrdazky a oznaceni hlavnich soucdsti
infracerveného celového teploméru.

1 — 4
— 5
2
o 6
- 3
\, /
1.LED displej 4. Tepelny senzor
2. Tlacitko méfeni/pamét 5. Snimac vzddlenosti
3. Tlac&itko hlavniho 6. Kryt baterie

vypinace / reiin’iti1

7
9
10
7.ReZim lidského téla 12. Z&znamy
8. Rezim piedmétl v paméti / zbyvaijici
9. Vysledek testu cas
10. °F/°C/cm 13. Vykon baterie
11.Paméf 14. Méfeni vzddlenosti

3. NAVOD K POUZITI

1. Zatlacte na kryt baterie, kryt baterie se automaticky
uvolni.

2. Pripravte si2 x 1,5V B
baterie AAA, vioZte je do

prostoru  pro  baterie

podle spravného klad-
ného a zdporného pdlu.

L.



Pozndmka: KdyZ je napéti baterie nizké, na LCD
displeji se zobrazi symbol , T a znacka baterie je
stdle zobrazend, coZ znamend, Ze byste méli baterie
vyménit.

31 PREPINAC PRO °F NEBO °C

Stisknutim pfepinace °F / °C v prostoru pro baterie
prepnete rezim mezi stupni Fahrenheita (°F) a Celsia
(°C).

“C 32 FUNKCE PAMETI
Ve stavu VYPNUTO stisknéte na 1 sekundu

. tlagitko ,,iL “, produkt muize postupné
¥ nacist a ulozit 30 sad naméfenych
oF hodnot (jak ukazuji obrdzky nize). Pristroj
se automaticky vypne po 30 sekunddch
bez dalsiho ovidddni nebo stisknutim tlacitka hiavnino
vypinace.
Pozndmka: Teplomér ukladdd pouze télesnou teplotu,
nikoli teplotu pfedmétu.

368 366

‘M @3

3.3 OBRAZOVKA
<3cm 1. Stisknutim  flacitka  hlavniho
vypinace piistroj spustite a
prejdete do rezimu méfeni

q [| teploty nacele.
Q b "\ 2 Poté namifte teplotni senzor
>/ \\\ na stfed cela, vzddlenost pro
/\\ mérfeni by méla byt <3 cm.
N

3. Teplotu na Cele Ize pfimo méfit

stisknutim tlacitka ,, o

Pozor: Pokud je vzddlenost vétsi ) -
neZ 3 cm, pristroj teplotu nezméfi a ,/j b \‘
na obrazovce se zobrazi blikajici -

chybovd zprdva, kterd Vds vyzve, n

abyste teplomér (pomalu) pribliZili. U -
Kdyz priblizite teplomér do spravné e
vzddlenosti, méfeni se provede. ‘\_L.M J

Po dokonceni méfeni zazni ton a vysledek méfeni se
zobrazi na LCD obrazovce.



Pozndmka: Probéiné méfeni nelze provést do 5
sekund.

ES:

predstavuje teplotu, neni jesté méreni dokonceno.
Ponechte teplomér u ¢ela, dokud neuslysite pipnuti.
Méreniteploty ve vzddlenost vétsinez 3 cm muze vést
k preruseni méreni, takZze nezazni Zddné pipnuti. Drite
prosim pfistroj blize k Eelu a znovu provedte méreni.

Normdini

36

Pokud do 5 sekund znovu sfisknete

W

- A <z .
flacitko 2", neprovede se zddné
méfeni a v pravém dolnim rohu bude

blikat ¢islo indikujici zbyvajici sekundy
do daliiho méfeni.

Dokud neuslysite tén pipnuti, ktery

Nizk& horecka  Vysokd horecka

AT
¥

Zelena Zluta Cervend
Barva podsviceni Teplota Vyznam
Zelend <37.5°C Normdini
5. >37.5°C a Nizk&
futa <38.0°C horecka
Cervend >38.0°C Vysoka

horecka
REZIM PREDMETU: MERENi TEPLOTY

OKOLNiHO PROSTREDI NEBO PREDMETU

A

Ve stavu ZAPNUTO stfisknéte na 3
sekundy tlacitko hlavniho vypinace,
produkt se pfepne do rezimu
mé&feni teploty pfedmétd a na LCD
displeji se v pravém hornim rohu
zobrazi symbol ,Rezim pfedmé&tl*.
VrezZimu pfedmétu méfi pristroj
teplotu okoli nebo predmétu. Aby
byla zqjisténa presnost méreni,
neprovadéjte méfeni  télesné
teploty na cele v rezimu predmétu.




Pozndmka: Bez ohledu na to, ktery reZzim byl zvolen
pred vypnutim, je vychozi reZzim po zapnuti vidy reZim
meéreni télesné teploty.

VYPNUTI PRISTROJE

Pfistroj lze vypnout ruéné stisknutim a podrzenim

tlacitka hlavniho vypinace na dobu 5 sekund nebo se
vypne automaticky po 30 sekunddch bez pouziti.

4. CISTENIi A DEZINFEKCE

41 CISTENI A DEZINFEKCE

* Tepelny senzor (sonda): Pokud se na zrcadle nebo
v tunelu senzoru nachdzi prach nebo jiné necistoty,
vycistéte sondu vatovym tamponem namocenym
v denaturovaném alkoholu.

(Upozornéni: Nemyjte pristroj pod tekouci vodou.)

* PI&st pristroje: Offete prosim produkt suchym
mékkym hadfikem, aby nedoslo k poskrdbdani
produktu. (Upozornéni: Nedcistéte prosim produkt
vodou).

Pozndmka: Infracervené teploméry pouzZivaji ke
stanoveni teploty cilového objektu vysoce citlivou
techniku. Jakdkoli vrstva prachu mize nejen ovlivnit
presnost méreni, ale také zpUsobit bakteridini infekci.
Po kazZdém pouiiti doporucujeme piristroj dobie
vycistit (jak je uvedeno vyse).

42 UDRZBA

* Pfed kazdym pouzitim pfistroj zkontrolujte.
Nepouzivejte piistroj, pokud je jakymkoli zpUsobem
poskozeny. Neprefrzité pouzivéni  poskozeného
piistroje  muUze zpUsobit zrané&ni osob, nespravné
vysledky nebo vdzné nebezpedi.

* Pfistroj skladujte a pouZzivejte na chladném, suchém
a vétraném misté. Vyhnéte se blizkosti onné a zdroje
tepla, jinak by baterie mohla explodovat.

* Pokud mdte stimto pristrojem problémy, jako
napfiklad pfi nastavovani, Gdrzbé nebo pouzivani
pfistroje,  kontaktujte  persondl  ZAKAZNICKEHO
SERVISU vyrobce nebo prodejce. Pfistroj neotevirejte
ani sami neopravujte.

* V piipadé vyskytu neocekdvanych procest nebo
uddlosti informujte vyrobce / prodejce.



5. ODSTRANENIi ZAVAD

nebo je jeji poloha

PORUCHA |MOZNE PRICINY |MOZNE RESENI

Zadné Baterie jsou Ujistéte se, ze jsou

zobrazeni |vlozeny nespravné |baterie viozeny ve

na displeji |nebo jsou vybité. |sprdvné poloze,
nebo je vyménte
zanové.

Displej neni|Nizky vykon Vyménte baterie za

jasny nové.

Neobvyklé |Sonda neni Zkontrolujte, zda je

vysledky spravné upevnéna|sonda spravné

vloZzena, a

nespravnd. opakujte proces
mérfen.

Sonda je Vycistéte sondu a

znedisténd a doba|poté provedte

méfeni neni méfeni znovu se

dostate¢nd spravnou dobou
méfeni.

Sonda je Kontaktujte

poskozend persondl
z&kaznického
servisu

Podminky okolniho
prostredi pouziti
jsou mimo rozsah
vhodny pro
poufZiti.

Pouzivejte a
skladujte pristroj

v rdmci podminek
vhodnych pro jeho
pouZzivéni a
uchovavani.

Interval méreni je
prlis krétky.

Interval kazdého
méfeni by mél byt
delsi nez 5 sekund.

Pozndmka: Obrafte se na Vaseho mistnino prodejce,

pokud

a) potrebujete pomoc s nastavenim, pouzivdnim
nebo UdrZbou piistroje;
b) chcete ohldsit neocekavané procesy nebo

uddlosti.




5.2 TECHNICKE UDAJE

Néazev pfistroje

T-PLUS (infracerveny Celovy

teplomér)
Model REF TR 100500
Spotreba elektrické energie Mcxv: 50 mvyv .
Vv reZimu méfeni
2 x 1,5V AAA

Baterie

alkalické baterie

Zivotnost baterie

Vice nez 1000 méfeni
(nepfetrzity provoz)

Automatické vypnuti

30 sekund

149,34 (H) x 52 (§) x 80,1

Rozméry (V) mm
Hmotnost pﬁblii_pé 959 (bez
baterii)
Zelend <37,5 °C, normdini
Zlutd 237.5°C a <38.0°C
Obrazovka nizk& horecka
Cervend 238.0 ° C vysokd
horecka
Reim méfeni Rezim télesné teploty /

rezim predmétd

Minimalni hodnota méfeni

0.1 °C/0.1 °F

Pfesnost méfeni

+0,2 °C, pro rozsah 35,0 °C
~420°C

+0,3 °C, mimo tento
teplotni rozsah

Pfi standardni pokojové
teploté 25 °C (77.0°F)

Pamét

30 z&znamu

Tlacitko

Dvé tlacitka:

Tlagitko hlavniho
vypinace/ rezimu
Tlacitko Méfeni / Pamét

Alarm

Po dosazeni 3pickové

teploty zazni tén po dobu 5

sekund

Kalibrace

Pfed pouZitim neni nutn&
z&dnd kalibrace. Abyste
viak zajistili presnost
méfeni, pouZivejte a
skladujte pristroj ve
vhodném prostred, jak je
popsdno nize.




Teplota: 15°C ~ 40 °C (59
°F ~ 104 °F) Relativni vihkost
Provozni prostfedi vzduchu: 15 % RH - 93 % RH
Tlak: 70 kPa az 106 kPa

25°C ~60°C (13 °F

~ 140 °F) Relativni
Prostfedi pro sladovani a vlhkost vzduchu: 0 % RH -
dopravu 90 %, nekondenzujici
Tlak: 70 kPa az 106 kPa

Pfedpokladana
doba provozu

MADE IN CHINA

5let

6. LIKVIDACE

: LIKVIDACE VYBITYCH BATERII

(SMERNICE 2006/66/ES)
Tento symbol na produktu oznacuje, Ze baterie nelze
likvidovat s komundinim odpadem. Zajisténi spravné
likvidace baterii pomUze predchdzet potencidinim
negativnim dusledkim pro lidské zdravi a Zzivotni
prostiedi, které by jinak mohly byt zpUsobeny
nesprdvnou likvidaci. Recyklace materidld pomdahd
Seffit pfirodni zdroje. Pfedejte prdzdné baterie na
sbérmnd mista k recyklaci. Pro dalsi informace o sbéru
a likvidaci vybitych baterii nebo samotného produktu
se muUzete obrdtit na Vasi méstskou spravu, mistni
spolecnost pro nakldddni s odpady nebo prodejnu,
ve které jste produkt zakoupili.

POKYNY PRO SPRAVNOU LIKVIDACI

PRODUKTU V SOULADU S EVROPSKOU
Hmm SMERNICI 2012/19/EU OEEZ:
Po poutziti nesmi byt produkt likvidovén s komundainim
odpadem. MUze byt pfeddn na urcitd vymezend
sbé&rnda mista poskytovana spravou mésta nebo mize
byt vrdcena prodejci pii ndkupu nového piistroje
stejného typu a funkci. Oddélend likvidace produktu
zamezuje moznym negativnim dopadUm na zivotni
prosttedi a lidské zdravi a umoznuje recyklaci
materidld, coz vede k vyznamnym Uspordm energie
a zdroju. Symbol na typovém titku ukazuje oddéleny
sbér elekirickych a elektronickych zafizeni.
Pozor:  Nespravnd  likvidace — elektrickych —a
elektronickych zafizeni mdze byt pokutovdna.



1. ELEKTROMAGNETICKA
KOMPATIBILITA

Infracerveny celov% teplomér byl testovén a
vyhovu*e meznim hodnotédm elekiromagnetické
kompatibility LEMC) pro_zdravotnické prostredky.
Tyto mezni hodnoty jsou navrzeny fak, aby
poskytovaly pfiméfenou ochranu pred Skodlivym
rusenim v typickém zdravotnickém zafizeni.

POIZOR: NepoulZivejte tento pristroj soucasné se
zafizenimi's vysokou Urovni EMI.

PROHLASENI VYROBCE -
ELEKTROMAGNETICKE EMISE

InfraCerveny cCelovy teplomér je uréen k pouziti v nize
specifikovanych elekfromagnetickych prostredich. Kupujic
nebo uzivatel infracerveného Celového teploméru by mél
zajistit, Ze bude produkt v takovém prostiedi pouzivan.

Emisni Shoda Elektromagnetické
zkouska s pozadavky prostredi — smérnice

RF z&reni Skupina 1 Infracervené Celové
CISPR 11 teploméry vyuzivaji RF

energii pouze pro svoji
vnitini funkci. Proto jsou
RF emise velmi nizké a
interference s blizkymi

elektronickymi
zafizenimi je
nepravdépodobnad.
RF z&Feni Trida B Infraerveny Celovy
CISPR 11 teplomér Ize pouzit ve
viech zafizenich,
Emise Nelze v&etné domdcich
harmonického aplikovat prostfedi a zafizeni
proudu EN pfimo pripojenych
61000-3-2 k vefejné siti nizkého
Funkce Nelze napéti, které slouzi
e . soukromym G&elim.
napéti / aplikovat
emise blikani
EN 61000-3-2




PROHLASENI VYROBCE -

ELEKTROMAGNETICKA ODOLNOST

Infracerveny Celovy teplomér je uréen k pouziti v nize
specifikovanych elektromagnetickych prostfedich. Kupujici
nebo uzivatel infracerveného celového teploméru by mél
zajistit, ze bude produkt v takovém prostiedi pouzivan.

Zkouska DIN EN 60601 Stupen Elektromagnetic-
elmag. Urovei zkousky | shody ké prostredi
odolnosti - smérnice
Elektrostaticky + 8 kV kontakt +8kV Podlahy musi byt
vyboj (ESD) +2kV, £4kV, kontakt vyrobeny ze
EN 61000-4-2 +8kV +2kV, dfeva, betonu
+15kV vzduch +4kV, nebo
+8kV keramickych
+15kV dlazdic. Pokud je
vzduch podiaha
vyrobena ze
syntetického
materidlu, must
byt relativni
vihkost vzduchu
nejméné 30 %.
Elektrostaticky +2kV pro Nelze Nelze aplikovat
prechodovy jev | napdjeci vedeni | aplikovat
/ skupiny +1kV pro
impulst EN vstupni /
61000-4-4 vystupni vedeni
Prepéti EN +1kV Nelze Nelze aplikovat
61000-4-5 diferenénirezim aplikovat
+2kV
spolecny rezim
Kratkodobé 5%U1(95% Nelze Nelze aplikovat
poklesy napéti, | pokles Ur)na 5 aplikovat
kratkd preruseni sekund
a pomalé
zmény napéti
v napdjecich
vedenich
EN 61000-4-11
Magnetické 30A/m 30A/m Magnetickd
pole sitové pole sitové
frekvence frekvence by
(50/60 Hz) méla
EN 61000-4-8 odpovidat
hodnotam,

s jakymi se lze
setkat

v typickém
obchodnim a
nemocniénim
prostiedi.

POZNAMKA Ur odpovidd napdjecimu stiidavému napéti pred aplikaci
testovaciho nopéti.




PROHLASENI VYROBCE -
ELEKTROMAGNETICKA ODOLNOST

Infracerveny Celovy teplomér je uréen k pouziti v nize
specifikovanych elektromagnetickych prostiedich. Kupujici
nebo uzZivatel infraCerveného celového teploméru by mél
zajistit, Ze bude produkt v takovém prostredi pouzivan.

Zkouska EN 60601 Stuperi Elektromagnetické prostredi
elmag. Uroveri zkousky| shody — smérmnice
odolnosti
Pfenosnda a mobilni
vysokofrekvencni
3 Vims Nelze komunikaéni zafizeni
150 kHz az aplikovat by neméla byt
80 MHz pouzivana blize
k zadné Casti
infracerveného
Celového teploméru,
vcetné kabeld, nez je
doporu¢end
separacni vzddlenost
vypoctend z aplikace
rovnice na frekvenci
vysilace.
Vedené 6 Vrms Nelze Doporu¢end minimdini
RFEN v pdsmech aplikovat vzddlenost
61000~ ISM 35 f
46 d= [TIVP
Vyzaiova- | 3V/m 80 MHz | 3V/m R )
A , . d=[—WP
NERFEN | az25GHz | 80 MHzaz )
61000- 2,5 GHz 80 MHz aZ 800 MHz
3 d= [i]y" P
b
800 MHz 07 2.5 MHz
385 MHz - 385 MHz - Kde ,,P* je maximaini
5786 MHz 5786 MHz nomindini vystupni
Specifikace | Specifikace | vykon vysiace ve
testu testu wattech (W) podle
ODOLNOSTI ODOLNOSTI | vyrobce vysilace a ,,d"
PLASTE pro PLASTE je doporu¢end
bezdratovd pro separacni vzddlenost
RF bezdratova | v metrech (m).
komunikacni | RF Intenzity pole ze
zafizeni (viz komunika&ni | staciondrnich
tabulka 9 EN | zafizeni (viz vysokofrekvencnich
60601-1- Tabulka 9 vysilacy, stanovené
2:2014) EN 60601- elekiromagnetickou
1-2:2014) inspekci mista, @ by

mély byt mensi nez
Uroveri shody v kazdém
frekvencnim rozsahu. &
V blizkosti zafizeni, kterd
jsou oznacena
ndsledujicim symbolem,
mUze dojit k rusent:




UPOZORNENI 1: Pfi 80 MHz a 800 MHz se pouzivd vyssi frekvenéni
rozsah.

UPOZORNENI 2: Tyto zasady nemusi byt pouzitelné ve viech
situacich. Elektromagnetismus je ovliviiovan absorpci a
odrazem od konstrukci, pfedmétu a osob.

@ Intenzity poli transmitterd, jako jsou zakladnové stanice pro
radiotelefony (mobilni / bezdrdtové telefony) a pozemni
mobilni rédia, amatérské radio, rozhlasové a televizni vysilani
AM a FM, nelze teoreticky presné predem urcit. Aby bylo
mozné posoudit elektromagnetické prostiedi zpUsobené
staciondrnimi vysokofrekvencnimi vysiladi, je freba zvazit
prazkum na misté. Pokud naméfend intenzita pole v misté,
kde je pouzit infracerveny celovy teplomér, prekroci
piislusnou vyse uvedenou Uroven shody RF, mél by byt
infracerveny celovy teplomér pozorovdn za G&elem ovéfeni
normdiniho provozu. Pokud je zjistén abnormdini provoz, musf
byt pfijata dalsi opatieni, jako napriklad jind orientace nebo
jiné misto pouziti.

bV kmitoctovém rozsahu 150 kHz az 80 MHz by méla byt
intenzita pole nizsi nez 3 V/m.

MINIMALNi DOPORUCENE VZDALENOSTI MEZI
PRENOSNYMI A MOBILNIMI RF
KOMUNIKACNIMI ZARIZENIMI A ZARIZENIM
NEBO SYSTEMEM - PRO ZARIZENi A
SYSTEMY, KTERE NEJSOU URCENY PRO
PODPORU ZIVOTA

Doporu¢ené minimdini vzddlenosti mezi prenosnymi a
mobilnimi RF komunikacnimi zafizenimi a infracervenym
Celovym teplomérem

Infracerveny Celovy teplomér je uréen k pouZiti

v elektromagnetickém prostredi, ve kterém jsou
regulovdny vyzafované vysokofrekvenéniinterference.
Z&kaznik, resp. obsluha infracerveného celového
teploméru mUze predchdzet elektromagnetickému ruseni
tim, Ze dodrzi minimdini doporu¢enou vzddlenost mezi
prenosnymi a mobilnimi RF komunika&nimi pristroji
(transmitter) a infracervenym celovym teplomérem

s ohledem na maximdini vystupni vykon komunikaénich
zafizeni, jak je doporu&eno nize.




Maximalni Minimalini vzdalenost v zavislosti na frekvenci

jmenovity transmitteru, ,m"

vykon - 150 kHz az | 80 MHzaz | 800 MHz az 2.5 GHz

transmitteru | go MHz 800 MHz a

w 5 35 o d=[—WP
d=[ZNP i

0.01 0.12 0.12 0.23

0.1 0.38 0.38 0.73

1 1.2 1.2 23

10 3.8 38 7.3

100 12 12 23

Pro vysilace s max. jmenovitym vystupnim vykonem, ktery neni
specifikovdn vyie, Ize minimdini vzddlenost ,,d* v metrech (m)
odhadnout pomoci rovnice platné pro frekvenci vysilace,
kde

4P je maximdini jmenovity vystupni vykon vysilace ve
wattech (W) uréeny vyrobcem.

UPOZORNENI 1: Pfi 80 MHz a 800 MHz se pouzivd minimdini
vzddlenost pro vyssi frekvenéni rozsah.

UPOZORNENI 2: Tyto zdsady nemusi byt pouzitelné ve viech
situacich. Sifeni  elektromagnetickych vin je ovlivnéno
absorpci a odrazem od budov, objektd a osob.

Pokud mate néjaké dotazy, kontaktujte nejprve nds,
CA-MI Srl, vyfeSime problém za Vds, kontakini
informace najdete na posledni strance.



8. ZARUKA VYROBCE

Vyrobce poskytuje na své produkty zdruku po dobu
24 mésicu od data ndkupu. Na zdkladé této zaruky
se vyrobce zavazuje pouze opravit nebo vyménit
produkt nebo jeho &d&sti, u nichz bude kontrolou
v nasi spolecnosti technickym zdkaznickym servisem
prokdzdna vadnost.

Produkt musi byt zaslan spolu s popisem zjisténé
zavady a s uétenkou. Vzdy prosim uvdadéijte zjisténou
zévadu, abychom mohli provést opravu v co
nejkrafiim Case. Zdruka, vyluCujici odpovédnost za
pfimé nebo nepfimé skody, se omezuje pouze na
vady materidlu nebo zpracovdni a zanikd, pokud
bude zjisténo, ze vrdcené soucdsti byly rozebrdny,
upraveny nebo opraveny mimo tovarnu nebo mimo
autorizovand servisni strediska. Vracené zafizeni musi
byt i béhem zdrucni doby zasldno VYPLACENE. Zbozi
je zasildno na riziko  kupujiciho, bez jakékoli
odpovédnosti vyrobce za 3kody zpUsobené pii
pfepravé nebo za zirdtu pfi prepravé, a toiv pripadé
zaslani vyplacené.

Baterie obsazené v tomto zafizeni v dobé& ndkupu
jsou komeréni povahy a jejich nabijeci charakteristiky
se mohou zhorsit v zdvislosti na datu vyroby,
podminkdch a dobé skladovdni, a proto se na né
nevztahuje standardni zéruka vyrobce.
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INFRACERVENY TEPLOMER

DigitaIni zafizeni tfidy lla (93/42/EHS).
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